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L
Septum Elevatoren
Septum Elevators

Elevadores para el tabique
Elevatori per setto

!

KILLIAM PIERCE
47420-01 47420-02
18,6 cm, 7 " 21 cm, 8 /¥

|

McKENTY

47420-20

22 cm, 8

www.raz-enterprises.com

|
|

\hn

SINUS
47420-03
18 cm, 7"

‘m

HOWARTH
47421-21
215¢cm, 87

)

|

-

PENNINGTON
47420-04
21cm, 8 4
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Septum Elevatoren
Septum Elevators
Elevadores para el tabique
Elevatori per setto

b

COTTLE COTTLE JOSEFH COTTLE COTTLE

et

COTTLE
47421-23 ATA22-22 ATA23-22 4742416 4742519
23cm, & 22 cm, 83" 22 cm, 8 /" 16 cm, 6 " 19cm, 7 Y

KILLIAN HAJEK-BALLENGER BALLENGER FREER FREER
47426-22 47428-21 47430-22 47450-04 47451-04
22 cm, 834 22 cm, 83" 22 cm, 83 15 cm, 6" 15 cm, 6"
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Septum Meilkel, Knorpelquetscher
Rhinoplastic Chisels, Cartilage crusher

Cinceles para la plastica nasal, Macha cadera
Scalpelli per plastica nasale, Tritacartilagine

1
47454-04
4 mm

]

47454-07
7 mm

R

4745409
9 mm

4745412
12 mm

COTTLE
47454 04 - 4745412
18 cm, 7*

47460-04
4 mm

47460-07
7 mm

47460-12
12 mm

5]

COTTLE
47460-04 - 47460-12
18 cm, 7°

COTTLE
4745506
18 cm, 7"

COTTLE
Knorpelquetscher
47461-00

\

6 mm

[
4745804
4 mm

|

| 47458-07

-

]

4745809
9 mm

]

4745812
s 12 mm

COTTLE
47458-04 - 47458-12
18 cm, 7"

10 mm

47463-12
12 mm

47463-14
14 mm

RUBINM
18,5¢cm, 7 "

440
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Septum Meilel
Rhinoplastic Chisels

Cinceles para la plastica nasal
Scalpelli per plastica nasale

47470-04  47470-05
4 mm 5 mm

1]

O |
' \_‘ ATAT1-02  47471-03  A7471-04 4747105  47471-06
2 mm 3 mm 4 mm 5 mm 6 mm
| |
A47470-06 4747007
& mm 7 mm
||
4747107 47471-08 4747110 4747112
7 mm 8 mm 10 mm 12 mm
FOMOMN
47470-04 - 47470-07
17 cm, 6 34"
SHEEHARN
ATAT1-07 - 4747112
16 cm, 6 34"
&
E
4747210 4747212
10 mm 12 mm
|
—_ |
ATAT2-14 4747216
14 mm 16 mm
CINELLI
47472-10 - 4747216
16 cm, 6 V4"
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;
Osteotom, Septum Meilel
Osteotomes, Rhinoplastic Chisels

Osteotomi, Cinceles para la plastica nasal
Osteotomi, Scalpelli per plastica nasale

gerade rechts links
SILVER SILVER SILVER
47473-01 47473-02 47473-03
18 cm, 7" 18 cm, 7" 18 cm, 7
" \ | ﬁ
I\
|\ |
\\
. | L J
| ‘ |
\1 ”.
' |
|
{ _ | [ ]
| [ | ' |
| | | | \ I
|| | | | |
' | 4747401 4747402 4747403
L_ 7 mm 7 mm 7 mm
lid
NEIVERT-ANDERSON

47474-01 - 4747403
205cm, 8
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Septum Meilel

Rhinoplastic Chisels

Cinceles para la plastica nasal
Scalpelli per plastica nasale

ey 5 mm
|
E
E
E
|
5
E E
i
E
|
KILLIAN KILLIAN-CLAUS mm HAJEK
47481-05 47482-05 4 4748404
16 cm, 6 'fs" 17 cm, 6 " 6  47484-06
8 47484-08
16 cm, 6 '"
WEST WEST FREER
47486-16 47487-16 47489-16
16 cm, 6 /" 16 cm, 6 4" 16 cm, 6 V4"

44211
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Nasenraspeln
Nasal Rasps
Escofinas nasales
Raspa nasale

4750717 47507-19
JOSEPH MALTZ WIENER
47502-16 47504-18 47507-17 - 47507-19
16 cm, 6 4" 18 cm, 7" 18 cm, 7"

o o
—
e
\. \
4751416 47516-16
47511-21 47513-21 fein, fino grob, coarse,
fine, fina gruesa, grossa
AUFRICHT JOSEPH(LEWIS)
47511-21 - 47513-21 47514-16 - 47516-16

21 cm, 8 /4" 18 cm, 7"
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Nasenraspeln
Nasal Rasps
Escofinas nasales
Raspa nasale

MALTZ (COTTLE) FOMON
47518-21 47520-21
21 cm, 84" 21 cm, 8 V"
8 mm 6m 6 mm
= o =
{2 B/ %
g ——y — ﬁ
=
l = g
1 =
# 47521-01 47521-02 47521-03
—; ﬂ % v
MILLER 5 mm 43 mm 5 mm
18 cm, 7"
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FOMOM
47522-01 - 47522-09 TC
20 cm, 8

NN L AN

A M

Fig. 1/2
4752201 TC

Fig. 3/4
4752204 TC

Hb

Y

=

Fig. 5/6
47522-05 TC

i TV £

47

Nasenraspeln
Nasal Rasps
Escofinas nasales
Raspa nasale

Fig. 7/8 Fig. 9/10
47522.07 TC 4752209 TC
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Nasenraspeln, Nasensagen

Nasal Rasps, Nasal Saws
Escofinas nasales, Sierras nasales
Raspa nasale, Seghe nasale

jvef 4
d!l.' :.:: 'F:i'
i l‘_‘
b o 4
vt g
i
A Y A
\ Fig. 2 Fig. 3
47526-16 47527-16 47529-16
i
4
PEET GALLAHER
4752301 —— 47526-16 - 47529-16
47523-02 — 16 cm, 6 V" gerade
19cm, 7 2" St[a'rght
redo
retta

T AT T T a R B S R

—

[
links | rechts
left | right
izquierda derecha
a sinistra ] a destra
J
JOSEPH JOSEPH
47535-01 47535-02 47532-19 19 cm (7 ") 47534-19
17 cm, 6 " 4753319
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Nasenhaken

Nasal retractor
Retractores nasales
Retrattori nasali

Tl
|
COTTLE MASING AUFRICHT
47540-16 47541-14 4754212
16 cm, 6 " 14 cm, 5/ 12 cm, 4 3"

/'/.
AUFRICHT AUFRICHT MASING-MEIVERT
47551-16 47551-16L 47552-16
16 cm, 6 /" 16 cm, 6 " 16 cm, 6 /4"

47

447
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Nasenhaken, Hauthakchen
Nasal retractor

Retractores nasales, Ganchos para la piel
Retrattori nasali, uncini nasali

10 x 12 mm

47554-02
a4
)
:':,—I;'-/
} I
(|
[ 47554-03
COTTLE COTTLE
4755315 14,5 cm, 5 %"
15 cm, 6"

I

.a-‘”'li;i.li.

KILMER FOMONM FOMOM
47555-08 47556-16 47557-17
8cm, 3 16 cm, 6 /4" 17 cm, 6 4"

44711
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Hauthakchen, Columella Pinzette

Retractor, Columnella forceps

Ganchos para la piel, Pinza para columnela
Uncini, Pinzetta columella

[
|
Fig. 1 Fig. 2
FREER ! COTTLE-NEIWERT GILLIES
47559-20 47560-18
20 cm, 8" 47562-18
18 em, 7"

47558-15
15¢cm, 6"

Il

|

LANGE COTTLE COTTLE COMNVERSE
47563-22 47564-16 47565-10 47566-12
23cm, 9 16cm, 6 " 10 em, 4" 12cm, 4 34"
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ASCH
47571-23
23 cm, 9"

FAULKMER
47601-21
21cm, 8 'y

i“—
Septumrichtzangen, Kuretten
Septum Straightening Forceps, Curettes

Pinza para enderezar el tabique nasal, curetas
Pinza per la plastica nasale, Curette

47572-23 47573-23 47575-23

gerade links rechts

straight left right
recta izquierda derecha
retta a sinistra a destra

WALSHAM
47572-23 - 47575-23
23 cm, 8"

v Y

47

A47607-01 A47607-02 47607-03
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3
Q \ |
| i 1
47607-04 47607-05 47607-06
Fig. 4 Fig. 5 Fig. 6
COAKLEY
47607-01 - 47607-06
17 cm, 6 A"

449
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Ringmesser, Innendurchmesser

Adenoid Curettes, inner diameter
Cuchillos para vegataciones adenoides, camera diametro
Coltelli per vegetazioni adenoide, interno diametro

47630-00 47630-01 47630-02

47620-00 47620-01 47620-02 Fig- 0 Fig. 1 Fig. 2
Fig. 0 Fig. 1 Fig. 2

47630-03 47630-04
47620-03 47620-04 Fig. 3 Fig. 4

Fig. 3 Fig. 4

BARMNHILL
47630-01 - 47630-04
21cm, 8 %'

47620-05 47620-06
Fig. 5 Fig. 6
BECKMARNN L= : -
47620.01 - 47620-06 47641-01 47641-02
22 cm. 83 Fig. 1 Fig. 2
2 12 mm 2 16 mm

47636-01 47636-02
Fig. 1 Fig. 2
47641-03
Fig 3
18 mm

Ersatzklingen allein, gelocht
Spare blades, perforated
Hojas de repuesto, perforadas
Lame di ricambio, forate

47636-03 47636-04 Fig. 1 47642-01
Fig. 3 4764203
St CLAIR-THOMSON LAFORCE
47636-01 - 47636-04 47641-01 - 47641-03
21¢cm, 814" 25 cm, 10"

450
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Holz
wood
madera

legno

49102-16
16 cm, 6 4"
Pack. a 100

-

49106-01

14,5 cm, 5 %"

MAYO
49103-17
17 cm, 6 /¢

’
J

49106-02
14,5 cm, 5 37

Zungenspatel, Wangen- und Lippenhalter
Tongue Depressors, Cheek and Lip Retractors
Baja-lenguas, Separadores para labios y mejillas
Abbassalingua, Divaricatori per guance e labbra

KROENIG
49104-15
15 cm, 6"

BRUENINGS
49107-19
19¢m, 7'/

FRENZEL

49105-16
16,5 cm, 6 '/2"

CAWOOD-MINMESOTA
49108-15
15cm, 6"

ciaaarrab e e e e e s R L

-
l""

T T

T

o

R A7 A

BUCHWALD

49109-19
19 cm, 7 %"
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Zungendriicker
Tongue Depressors
Baja-lenguas
Abassalingua

MORITZ-SCHMIDT HARTMANMN
49110-19 49111-15
19cm, 7 /" 15 ¢m, 6"

49115-01 49115-02
Fig. 1 Fig. 2
14 cm, 5 K" 15 cm, &

WIEDER ANDREW
49115-01 - 49115-02 49117-11
11 cm, 4 "

452
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Zungendricker, Wangen- und Lippenhalter, Zungenzangen
Tongue Depressor, Cheek and Lip Retractor, Tongue Holding Forceps

Baja-lenguas, Separadores para labios y mejillas, Pinza tira-lenguas
Abassalingua, Divaricatori per guance e labbra, Pinza tiralingua

TOBOLD STERNBERG
49119-14 49230-11 4923112 12 cm, 4 3"
14,5 cm, 5 3" 11 cm, 4 %" 49231-14 14 cm, 5 %"

49231-16 16 cm, 6 '

49255-99

Ersatzgummibacken (Paar)
Spare (Pair)

Repuesto (pareja)
Ricambio (coppia)

COLLIN YOUNG
4923519 4925016 16 cm, 6 /4" 4925516
19cm. 7 '/ 49250-18 18cm, 7 16 cm. 6 "

453
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Mundsperrer
Mouth Gags
Abre-Bocas
Apribocca

DOYEN-JANSEM (MOLT) DOYEN-JANSEN (MOLT) DEMNHART ROSER-KOENIG
49265-12 49265-14 49267-12 49270-16 16 cm, 6 '&"
12 cm, 4% 14 cm, 5 /7" 12 cm, 4 34" 49270-19 19 em, 7 /"

JENMNINGS

49274-09 Bcm, 3
4927411 11 cm, 4 %"
4927413 13cm, 5%
4927415 15cm, 6"

HEISTER
49272-13
13 cm, 5

454
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linke Seite

left side

izquierda

lato sinistro
49287-02
49287-03
49287-04
49287-05

48310-01

27x105 mm Fig. 1

compl.

DAVIS-BOYLE
49310-00

rechte Seite
right side
derecha

lato destro

49288-02
49288-03
49288-04
49288-05

49310-02
25x80 mm Fig. 2

49310-03
25x75 mm Fig. 3

49310-04
22x60 mm Fig. 4

49310-05
20x25 mm Fig. 5

49310-08 Silikoneinlagen/Silicone pads

inserto de siliconalinserto in silicone

49

i TV £

Zungenspatel, Mundsperrer

Tongue depressor, Mouth Gags

Baja-lengua, Abrebocas
Abbassalingua, Apribocca

4931010
Sperrer allein, links
Gag only, left
Abre-boca suelta, izquierda
Apribocca solo, sinistra

fir Erwachsene
for adults
para adulto
per adulti

23x58 mm

2Tx72 mm

34x97 mm

37x95 mm

49310-12
Sperrer allein, rechts
Gag only, right
Abre-boca suelta, derecha
Apribocea solo, destra

455
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Mundsperrer
Mouth Gags
Abre-Bocas
Apribocca

4931501 4931502 4931503
Fig. 1 Fig. 2 Fig. 3

KILNER-DOUGHTY
49315-00
compl.

49315-10 49317-00 DINGMANN, komplett

Sperrer allein mit 3 auswechselbaren Zungendricker,

Gag only 2 seitliche Wangenhaken und 2 Zahnhaken
Abre-boca solo

Apribocca solo with 3 interchangeable fongue depressors,

2 rotating cheek holders
2 movable tooth hooks and thread guide

con 3 baja lenguas intercambiables,
2 valvas giratorias p. los labios,
2 ganchos graduables

con 3 depressori intercambiabili,
2 valve laterali rotative
2 uncini a denti movibile

q \I | 24x62 mm
17 4931701
S - o

49317-02

ﬁ 28x685 mm
/] 2

T 3
DINGMANN T ﬂ ) 5 3175 mm
49317-10 49317-03
Sperrer allein, Gag only S

Abre-boca solo, Apribocca solo

456
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Mundsperrer
Mouth Gag
Abre-bocas
Apribocca
49320-20
Silikon-Schlauch
Silicon Tubing

tubo de silicona
tubo in silicone

49320-02
22x85 mm Fig. 2

49320-03

= 22x70 mm Fig. 3
MclVOR =
4932000  49320-10 49320-01
compl. 27x95 mm Fig. 1

DAVIS-MEYER
49340-00

49

457



49

: —_ www.raz-enterprises.com

Zungenspatel
Tongue blades
Baja-lenguas
Abbassalingua

49342-01 29 x 67 mm

49342-02 33 x 75 mm

49342-03 38 x 85 mm

49342-04 40 x 92 mm

49342-05 46 x 100 mm Russel-Davis

4934502
75 mm

DOUGHTY
49345-01 65 mm

49345-05
115 mm

458



Mundkeil, Repositionszangen, Bruststitze

Oral Wedges, Disimpaction Forceps, Chest Support
Pinzas para reposiciones, Soporte de pecho

Pinze per riposizione, Supporto per petto

MAUNDER
4936010

links rechts
left side right side
izquierda derecha
lato sinistro lato destro

1
ig
3
g

ROWE ROWE
49501-22 225 cm, 8.9 Baby, baby, bebé, lattante 49503-22 225cm, 8.9
49501-23 235 cm, 9 ' Kind, child, nifio, bambino 49503-23 23,5cm, 94"
49501-24 240 cm, 9 /" Erwachs_, adult, adulto 49503-24 24 0cm, 9"

459
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Wundhaken fur Mund-Kiefer-Gesicht
Retractors for Mouth-, Jaw- and Face Surgery
Separadores para cirugia plastica

Divaricatori per chirurgia plastica

49605-07
25x7 mm

49605-12
55x12 mm l

49605-10
31x10 mm

49605-14
70x14 mm

49605-11 }
42x11 mm 'r |
!
49605-16
_,_/"—-}
_—— 80x16 mm
OBWEGESER
49605-07 - 49605-16
22 cm, 8 ¥4’
/
, 49610-13 49610-12
ey 42%x13 mm 60x12 mm

OBWEGESER 2 /
) 49610-12 - 49610-16 \

22 cm, 84 49610-16

80x16 mm

460



www.raz-enterprises.com

SPINA-MASALIS

49613-10
22 cm, 8 3"
biegsam
malleable
maleable
malleabile
OBWEGESER OBWEGESER
49620-15 49623-16
15,5 cm, & 16 cm, 6 /"

R A7 A

Wundhaken fur Mund-Kiefer-Gesicht
Retractors, Raspatories for Mouth-, Jaw- and Face Surgery
Separadores Periostétomos para cirugia plastica
Divaricatori, Periostotomi per chirurgia plastica

OBWEGESER
49627-01
21 cm,B8 W

70x11.5 mm

RAMUS
49615-12
22 cm, 8 34

|

OBWEGESER
49630-02
20,5 ¢cm, 8*

461
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Raspatorien
Periosteal Elevators
Periostétomos
Periostotomi

OBWEGESER

49635-18

17,5 cm, 7*
6 mm
}*{

OBWEGESER 49650-06
49650-06 - 49650-11
17.5cm, 7°

: —_ www.raz-enterprises.com

5 mm 7 mm 9 mm

1 49640-05 49640-07 49640-09

OBWEGESER
49640-05 - 49640-09
20 cm, 8"

|
ACA A

49650-07 49650-09 49650-11

7 mm

|

_-..t‘

462
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Raspatorien, Osteotom, Unterkieferhaken, Ahle
Raspatories, Osteotome, Retractors for Mouth-, Jaw- and Face Surgery, Awls

Periostétomos, Osteotomos, Separadores para cirugia plastica, Agujas
Periostotomi, Osteotomo, Divaricatori per chirurgia plastica, Aghi

\

10 mm

T
Es
s

|
J

DINGMAN
49660-18

18 cm, 7" K

\
OBWEGESER
49665-24
23,5 cm, 9 ¢
|

HARGIS OBWEGESER
49670-19 49670-23
19 cm, 7 " 23 cm, 9"

463
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Intracrale Retraktoren
Intra Oral Retractors

Separadores intra orales

Retrattori intraorali

26,5 / 16 mm 26,5/ 16 mm

26,5/ 16 mm

49671-01 49671-02
21cm, 8 /" 21cm, 8
rechis links
right left
droite gauche
destra sinistra
49671-01 CL 49671-02 CL
24 5 cm, 9%" 245 cm, 93"
rechts links
right left
droite gauche
destra sinistra

4631



www.raz-enterprises.com /m :A“g

Raspatorien
Periosteal Elevators
Legras

Elevatori per periostio

49673-01 49673-02 49673-03 4967 3-04
6.5 mm 9 mm 6,5 mm 9 mm
rechts rechts links links
right right left left
derecha derecha izguierda Zguierda
destra destra sinistra sinisira

HARGIS
23cm, 9"

463/2
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Raspatorien, Ahle, Haken

Raspatories, Awls, Retractors for Mouth-, Jaw- and Face Surgery
Periostétomos, Agujas, Separadores para cirugia plastica
Periostotomi, Aghi, Divaricatori per chirurgia plastica

10 mm \
49680-10
]
20 mm
49680-20
\ U
OBWEGESER 19 cm, 7 DINGMARN
49675-18 49685-21
18 ¢cm, 7" 21 cm, 84"
links rechts
left right
izquierda derecha

sinistro / destro

TESSIER TESSIER
49691-15 49692-15
16 cm, 6" 15 cm, 6"

46313
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Intraorale Retraktoren
Intra Oral Retractors
Separadores intra orales
Retrattori intraorali

49694-25

4969425 CL
25 cm, 9 3¢ 28 cm, 117
12,5 / 27 mm 12,5 / 27 mm

463/4
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L
Sagittalspreizer
Sagittal Split Separators

Separadores sagitales
Separatori sagittali

www.raz-enterprises.com

SMITH
4969501
18,6 cm, 7 "
9 mm
rechts
right
derecha
destra

SMITH
49595-02
18,5 cm, 74"
9 mm
links
left
izquierda
sinistra

46315
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Unterkieferkérperhaken
Mandibular Body Retractor
Separador para el cuerpo mandibular
Separatore per il corpo mandibolare

HARGIS
49696-18
18 cm, 7"

463/6
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Osteotome
Osteotome
Ostedtomos
Osteotomi

7 mm 7" & 10 mm ’7 '1
|

49700-01 49700-02
21,5 cm, 8 2" 215cm, 8 17"

464



Blattosteotom
Blade Osteotomes
Ostedétomos de hoja
Osteotomo a lama

\ | v e r/J ™~
|| || || |
49705-08 49705-12 49705-16 49705-20

8 mm 12 mm 16 mm 20 mm

OBWEGESER
22 cm, 8 3

464/1
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;
Osteotome
Osteotome

Ostedtomos
Osteotomi

AN T

49710-04 49710-08 49710-08
4x1,2 mm 6x1,2 mm 8x1,2 mm

|
|
|
st | L ||

49713-06 49713-08
6x1,2 mm 8x1,2 mm

EPKER
18 cm, 7"

1]

|
s

| o L

— ]

49711-04 49711-06
4x1,2 mm 6x1,2 mm
EPKER
18 cm, 7

464/2
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Wundhaken, Tonsillen-Elevatoren, Tamponstopfer
Retractors, Tonsil-Elevators, Gauze packer
Separadores, Elevadores para amigdales, Tamponeador
Divaricatori, Elevatori, Tamponatore

LOVE 15 cm, 6

NAGER HURD LOPEZ-REINKE
51103-18 18 mm 51108-24 51111-23 51131-22 51133-23
51103-20 20 mm 24 cm, 9" 23 cm, 9 22cm, 8 W 23¢cm, 9"

51103-22 22 mm

!

YANKAUER CARPENTER CARPENTER LUMIATSCHEK
5113421 51139-25 51143-24 51151-19
21cm, 81" 25 cm, 10" 24 cm, 9\ 19cm, 7 "

465
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Tonsillen-Nadeln, Tonsillen-Messer

Tonsil Needles, Tonsil-Knives
Agujas para suturas de amigdalas, Bisturies para amigdalas

Aghi per tonsille, Coltelli per tonsille

A
DUPUY-WEISS CLAUS CLAUS-EICKEM MAGER FISHER
51165-22 51167-22 51168-23 51169-23 51170-24 51171-22
22 cm, 844 23cm, 9 23 cm, 9° 24 cm, 94" 225 9"

] T

| i i ! h

L L

ABRAHAM ABRAHAM CAMNFIELD BRUENINGS DOUGLAS DOUGLAS
51172-19 5S17321 51174-21 S51177-23 51178-21 5117917
19cm, 7 Y/ 21cm, 8 " 21 cm, 8 '/ 23cm, 9 21cm, 84 17 cm, B 3"

466
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Tonsillenzange

Tonsil Seizing Forceps

Pinzas para coger las amigdalas
Pinze per tonsille

19 e¢m, 7 '&" 19 e¢m, 7 ' 19 cm, 7 %"
SAWTELL SCHNIDT SAWTELL SCHNIDT MEGUS NEGUS
5118119 5118319 5118519 5118719 51191-19 51193-19

&

ﬂﬁ

19 cm, 7 '/" WHITE BALLEMNGER BLOHMKE

COLVER 5120518 18 cm, 7" 51207-21 51209-20
51202-19 51203-19 51205-23 23 cm, 9" 21,5cm, 8 2" 20 cm, 8"

467
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Tonsillen-Zangen u. -Pinzetten, Tonsillen-Kompressoren, Tonsillen-Schnirer
Tonsil-Forceps, Tonsil-Snares

Pinzas, Compresores para amigdalas, Cierra-nudos para amigdalas

Pinze, Compressori per tonsille, Serranodi per tonsille

ABRAHAM TYDING MARSCHIK
51210-20 51211-21 - 51213-21 51219-22
20 cm, 8§ 21cm, 8 " 22 cm, 8

51211-21

Yy 9w

51213-21

51257-40 40 mm 51259-03 0,3 mm

EVES EVES BRUENINGS 51257-50 50 mm 5125904 04 mm
51250-28 5125228 51256-28 Pack of 100 pcs 5125905 0.5 mm
28 cm, 11* 28 cm, 11" 28 cm, 11° Pack of 12 pcs
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mit 1 geraden Aufsatz
with 1 straight tip

con 1 guia-asa recta
con 1 guida ansa refto

TYDING
51260-00

—h TV &

Tonsillotom
Tonsillectomes
Amigdalétomos
Tonsillotomi

o1
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51270-01

51270-02

51270-03

www.raz-enterprises.com

-V &

Tonsillotom, Spritzen, Septum Nadeln

Tonsillectomes, Syringes, Septum needles

Amigdalétomos, Jeringas, Septum aguja
Tonsillotomi, Siringhe, Septum aghi

Aufsatz allein
blade only
hoja sola
lama sola

e

ww G

il

51291-00 51293-00
25 mm@ 0,8 mm

51270-04
Handgriff allein
Handle only
mango para
manipolo sclo

SLUDER-BALLEMGER
51270-00

mit 3 Aufsatzen

with 3 blades

con 3 hojas

con 3 lame

51290-02

5128006 &5 ml
5129010 10 ml
51290-20 20 ml

51282-00

. 51293-45

45°

‘ 51293-90

90"
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Septum-Schere, Kehlkopfpolypenzangen, Deckelhalter

Septum-Scissors, Laryngeal Polypus Forceps, Epiglottis Retractor

Tijeras para septo, Pinzas para pdlipos laringeos, Depresor para epiglotis
Forbice per il setto nasale, Pinze per polipi laringei, Depressore per epiglottide

53101-22

KILLIAN JACKSON FRAENKEL
53102-20 53101-22 - 53103-22 53111-18
20 cm, 8 22 cm, 834 18 cm, 7"

_ 5311501
e r— Fig. 1

53115-02
==
i —— 53115-03

™~
53115-04
= Fig 4

JURASZ REICHERT

53115-01 - 53115-04 53121-24
23 cm, 9 24 cm, 9 114"
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;
Universalgriffe, Verlangerungsrohre, Aufsatze

Universal Handles, Interchangeable Tips, Tips
Mangos universales y Tubos de extension, Puntas

Manici universali e Tubi di prolungamento, Terminale laringeo

BRUENINGS

53131-20
20 cm, 8"
—= — s
BRUENINGS HUBER
5313220 20 cm, 8* 5313250 50 cm, 19 ¥+ 53130-00
5313230 30cm, 11 %" 5313260 60 cm, 23 17"
5313240 40 cm, 15 %"
S —— ;E!ﬂ
FRAENKEL SEIFERT FRAENKEL
53150-00 53152-00 53154-00
() 5315802
£ () 5315803
SCHEINMANN SCHEINMANN BRUENINGS
53155-00 53157-00 53158-02 - 53158-03
G s316401
() s3160-02
EB 53164-02
() s3160-03 -
BRUENINGS LANGE KRAUSE
53160-02 - 53160-03 53162-00 5316401 - 5316402
KRAUSE SCHUMACHER BARACANI
53166-00 53170-00 53175-00
H/ s3177-01
&2 5317702
ISS=T
CORDES

53177-01 - 53177-02
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cm Fig. 1

30/11 %" 53230-01
40/15 %" 53240-01
50/19 %" 53250-01
60/23 7" 53260-01

Fig. 2
53230-02
53240-02
53250-02
53260-02

Lcm

Fig. 3
53230-03
53240-03
53250-03
53260-03

Fig. mm
53270-08 00 8 5327208
53270-10 0 10 5327210
53270-12 1 12 5327212
53270-14 2 14 5327214
53270-16 3 16 5327216
53270-18 4 18 5327218
53270-20 5 20 53272-20
53270-22 5] 22 53272-22
53270-24 7 24 53272-24
53270-26 8 26 53272-26
53270-28 9 28 5327228
53270-30 10 30 53272-30

53270-08 - 53270-30

Fig. 4
53230-04
53240-04
53250-04
53260-04

Fig. 5
53230-05
53240-05
53250-05
53260-05

53272-08 - 53272-30

JA—
Broncho-Oesophagoskopiezangen, Kehlkopfspiegel, Griffe
Broncho-Esophagoscopy Forceps, Laryngeal Mirrors, Handles

Pinzas para bronco-esofagoscopia, Espejos laringeos, Mangos
Pinze per bronco-esofagoscopia, Specchi laringei, Manici

CHEVALIER-JACKSOM
53230-01 - 53260-08

B S D N @ D G

Fig. 6
53230-06
53240-06
53250-06
53260-06

53274-12

Fig. 7
53230-07
53240-07
53250-07
53260-07

23

Fig. 8
53230-08
53240-08
53250-08
53260-08

53276-10
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J.A—
Mikro-Rohrschaftzangen
Micro Laryngeal Forceps

Pinzas para la micro-cirugia de la laringe
Pinze ad asta tubolare per microchirurgia

=

=1
53280-01
= Q&
53280-02 o 53280-07
53280-03 53280-08
o= h
53280-04 P 53280-09
g 53280-05 = 53280-10
%
e ————
% 53280-06 53280-11

REDA Mikro-Rohrschaftzangen 22 cm (8 %4”)

53280-01
53280-02
53280-03
53280-04
53280-05
53280-06
53280-07
53280-08
53280-09
53280-10
53280-11

gerieftes Maul, gerade 1,5 x 10 mm
gerieftes Maul, links gebogen 1,5 x 8,5 mm
gerieftes Maul, rechts gebogen 1,5 x 8,5 mm
Loffelmaul, gerade 2,5 mm

Laffelmaul, links abgewinkelt 2,5 mm
Loffelmaul, rechts abgewinkelt 2,5 mm
Loffelmaul, aufwarts abgewinkelt 2,5 mm
Schere, gerade, vertikal

Schere, links gebogen

Schere, rechts gebogen

Schere, horizontal schneidend, gerade

REDA Pinza microlaringea 22 cm (8 */s")

53280-01
53280-02
53280-03
53280-04
53280-05

53280-06
53280-07
53280-08
53280-09

53280-10
53280-11

boca estriada recta 1,5 x 10 mm

boca estriada curva a la izquierda 1,5 x 8,5 mm
boca estriada curva a la derecha 1,5 x 8,5 mm
boca redonda cortante recta 2,56 mm @

boca redonda cortante angulada al la izquierda
25 mm @

boca redonda cortante angulada a la derecha
25mm @

boca redonda cortante angulada hacia arriba
2,5 mm @

Tijera recta corte vertical

Tijera curva a la izquierda

Tijera curva a la derecha

Tijera recta corte horizontal

REDA
53280-01 - 53280-11

REDA Micro-Laryngeal Forceps 22 cm (8 ")

53280-01
53280-02
53280-03
53280-04
53280-05
53280-06
53280-07
53280-08
53280-09
53280-10
53280-11

Grasping tip,
Grasping tip,
Grasping tip,
Cup forceps,
Cup forceps,

straight, serrated, 1,5 x 10 mm
curved to left, serrated, 1,5 x 8,5 mm
curved to right, serrated, 1,5 x 8,5 mm
straight, 2,5 mm

angled to left, 2,5 mm

Cup forceps, angled to right, 2,5 mm

Cup forceps, angled up, 2,5 mm

Scissors, straight, vertical

Scissors, curved to left

Scissors, curved to right

Scissors, straight, horizontal

REDA Pinze ad asta tubolare per microchirugia 22 cm (8 *4")

53280-01
53280-02
53280-03
53280-04
53280-05

53280-06
53280-07
53280-08
53280-09

53280-10
53280-11

morsi zigrinati, retti, 1,5 x 10 mm

maorsi zigrinati, curvi a sinistra, 1,5 x 8,5 mm
morsi zigrinati, curvi a destra, 1,5 x 8,5 mm
morsi a forma di cucchiaio rotondo retto, 2,5 mm
maorsi a forma di cucchiaio rotondo angolati a
sinistra, 2,5 mm

morsi a forma di cucchiaio rotondo angolati a
destra, 2,5 mm

marsi a forma di cucchiaio rotondo angolati in alto,
2,5 mm

forbici, rette, taglio verticale

forbici, curve a sinistra

forbici, curve a destra

forbici, rette, taglio orizzontale

474



www.raz-enterprises.com

;
Instrumente fur Tracheotomie
Instruments for tracheotomy

Instrumentos tracheotomia
Strumenti per la tracheotomia

25 cm, 10"

t. —

53290-08

Handgriff fur Stabinstrumente

Handle for microlaryngeal instruments
Mango para microlaringeos instrumentos
Manico per strumenti microlaringei

53290-01
Sichelmesser
micro-laryngeal sickle
microlaringeo cuchillo de hoz
Coltellto falcato

53290-02

Schalmesser, quer, oval

micro-laryngeal separador oval, horizontal
microlaringeo separador ovalado, horizontal
Seperatore ovale veriicale

53290-03

Schalmesser, langs, oval

micro-laryngeal separador oval, vertical
microlaringeo separador ovalado, vertical
Seperatore ovale orizzontale

53290-04

Schalmesser, 45" abgewinkelt

micro-laryngeal round cutting knife, 45° angled
microlaringeo cuchillo para cortes redondos, 45° angulado
Seperatore angolato 45°

53290-05

Hakchen, 90° gebogen stumpf
micro-laryngeal hook 90° angled, blunt
microlaringeo ganchito 90° angulado, romo
Uncino angolato 90° smusso

53290-06

Hakchen, 30° retrograd gebogen

micro-laryngeal probe, 30° backwards curved blunt with button
microlaringeo ganchito, 30° curvo retrogrado

Uncino angolato retrogrado 30°

53290-07

Fadengabel

micro-laryngeal ligatore adjuster
microlaringeo horquilla de hilos
Forchetta da sutura

23
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Tracheal Dilatatoren, Trachealhaken, Tracheal-Wundspreizer

Trachea Dilators, Trachea hooks, Trachel Retractors

Dilatadores para la traquea, Ganchos para traqueotomia, Retractor traqueal
Dilatatori per tracheotomia, Ganci per tracheotomia, Divaricatori tracheali

TROUSSEAU-BABY LABORDE
55111-13 13 cm, 5 14" 55113-14
14 cm, 5 112
TROUSSEAU

5511114 14 cm, 57

BOSE JACKSON JACKSON
5511507 55116-15 55117-17
T cm, 2 3 15 cm, 6" 17 cm, 6 "
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Trachealhaken, Kanule

Trachea Hooks, Tubes

Ganchos para traqueotomia, Canula
Ganci per tracheotomia, Cannule

3
i 8
' {
F 55118-16
|
55119-16
ITERSON NEWS
55118-16 - 55119-16 55120-15
16 cm, 6 'i" 15 cm, 6"
..:='— ——_0
f::'_ —
= )
links rechts
left right
izquierda derecha
sinistra destra
g
BOSE BOSE WAGENER-MOSHER
55122-16 55124-16 55151-05 5 mm
16 cm, 6 'fa" 16 cm, 6 " 551561-07 7 mm

55151-09 9 mm
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J.A—
Tracheotomie-Besteck
Tracheotomy Set

Estuche para Traqueotomia
Set per Tracheotomia

Tracheotomie-Besteck

in Metall-Etui, bestehend aus:

1 Griff und 1 Klinge, Fig. 20

1 Griff und 1 Klinge, Fig. 23

1 anat. Pinzette, 13 cm (54"}

2 chir. Pinzetten, 13 cm (5 s"), 1x2 Zihne
2 Pean-Klemmen, 13 cm (5 /&")

1 Hohlsonde, 13 cm (5 '/4")

1 Trachealdilatator

2 Trachealhakchen lterson stumpf

1 Trachealhakchen Bose scharf, links

1 Trachealha&kchen Bose scharf, rechts
1 Trachealkaniile Luer Standard, Fig. 3
1 Trachealkanile Luer Standard, Fig. 4
1 Reinigungsbiirste

Estuche para Traqueotomia

en estuche de metal, compuesto de:

1 Mango con 1 hoja fig. 20

1 Mango con 1 hoja fig. 23

1 Pinza de diseccion, 13 cm (5 V&)

1 Pinza de diseccidn, con 1x2 dientes de ratén, 13 cm (5 '&")
2 Pinzas hemostaticas Pean, 13 cm (5 /")

1 Sonda acanalada, 13 cm (5 Y<")

1 Dilatador traqueal

2 lterson separadores traqueales, romos

1 Bose separador traqueal, agudo, lado izquierdo
1 idem, lado derecho

1 Luer Canula traqueal, modelo standard, Fig. 3
1 idem, Fig. 4

1 Cepillo de limpieza

55200-00

Tracheotomy Set

in metal case, consisting of:

1 Handle with 1 blade, Fig. 20

1 Handle with 1 hlade, Fig. 23

1 Thumb Forceps, 13 cm (5 Y5")

1 Tissue Forceps, 13 cm (5 '/4"), 1x2 teeth
2 Pean Artery Forceps, 13 cm (5 /d")

1 Grooved Director, 13 cm (5 '/4")

1 Trachea Dilator

1 lterson Trachea Retractors, blunt

1 Bose Trachea Retractor, sharp, left hand side
1 ditto, right hand side

1 Luer Trachea Tube, Standard, Fig. 3

1 ditto, Fig_ 4

1 Cleaning Brush

Set per tracheotomia

in scatola di metallo, composto da:

1 Manico di bisturi con 1 lama fig. 20

1 Manico di bisturi con 1 lama fig. 23

1 Pinza per dissezione, cm 13 (5 V&")

1 Pinza per dissezione con denti 1x2, cm 13 (5 '&")
2 Pinze emostatiche Pean, cm 13 (5 /")

1 Sonda scanalata, cm 13 (5 '/")

1 Dilatatore tracheale

2 Uncini tracheali lterson, smussi

1 Uncino tracheale Bose, acuto, lato sinistro
1 item, lato destro

1 Cannula tracheale Luer standard, Fig. 3

1 item, Fig. 4

1 Spazzolino per pulire
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Tracheal-Kanilen, Schilddrisenhaken, Sonde, KropffaBzange, Muskelklemme

Tracheal Tubes, Thyroid Gland Retractor, Directors-Enucleators, Goitre Seizing Forceps, Muscular Clamp
Cénulas tragueales, Separador para la glandula tiroidea, Sondas acanaladas,

Pinza para coger el bocio, Pinza-clamp para musculos

Cannule tracheali, Divaricatori per la firoide, Sonde, Pinze per gozzo, Pinza muscolare

LUER CHEVALIER-JACKSORN
Lange des Aullenrohrs Meusilber Meusilber
Length of outer tube German silver German silver
(4] Largo de la canula exterior alpaca alpaca
Fig. mm Lunghezza del tubo esterno argenfcne argentone
45-90 mm 45-90 mm
0 4 45 55220-04 55240-04
1 5 50 55220-06 55240-05
2 6 55 55220-06 55240-06
3 7 60 55220-07 55240-07
4 8 65 55220-08 55240-08
5 9 70 5522009 55240-09
& 10 75 55220-10 55240-10
7 1 80 55220-11 55240-11
8 12 85 55220-12 55240-12
9 13 90 55220-13 55240-13
KOCHER SCHOEMBORHN LAHEY MASTIN
55501-15 - 5550315 55511-21 55520-15 15cm, &' 5562317
15 cm, 6" 21 cm, 8 s 55520-20 20cm 8" 17 cm, 6 ¥4
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Rippenscheren, Sternummeiflel
Rib Shears
Costétomos
Costotomi

57102-23 57105-22
23cm, 9 22 cm, 83"

mit ziehendem Schnitt
with eccentric sliding blade
con hoja de retroaccion

| con lama di retroazione

CORYLLOS
57125-35
35 cm, 13 %

GLUCK STILLE : CORYLLOS

57107-22 57111-21 57123-35
22 cm, 8 3" 21 cm, 8 'y 35¢cm, 1394
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Rippenscheren, Sternumscheren
Rib Shears, Sternum Scissors
Costétomos, Tijeras de esterndn
Costotomi, Forbici per sterno

SAUERBRUCH ' GIERTZ-STILLE
57131-26 57137-27
26 cm, 10 " 27 cm, 10 V4"

BETHUNE
57126-34
34 cm, 13"

57146-28

fir die rechte Hand
for the right hand
para la mano derecha
per la mano destra

57147-28

fir die linke Hand

for the left hand

para la mano izquierda
per la mano sinistra

SCHUMACHER SAUERBRUCH-FREY | BRUNNER
57138-21 57141-36 57146-28 - 57147-28
21 cm, 8 1" 36 cm, 14.2* 28 cm, 11*
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J_A—
Rippensperrer
Rib Spreaders

Separadores costales
Divaricatori costali

rostfrei

stainless
acero inoxidable
inossidabile

FINOCHIETTO
a b c

mm  mm  mm

57210-16 38 44 160

57210-20 52 62 200

57210-25 65 85 250

Aluminium

FINOCHIETTO
a b C
mm mm mm
5723013 38 44 135
5723017 52 62 175
57230-18 85 65 175

rostfrei

stainless
acero inoxidable
inossidabile

FINOCHIETTO-BABY
a b C
mm mm  mm
57214-75 18 20 i5

FINOCHIETTO-BABY
a b -

mm mm  mm
57234-75 15 15 5
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Rippensperrer

Rib Spreaders
Separadores costales
Divaricatori costali

FINOCHIETTO-BURFORD

a b C
mm  mm o mm
57236-20 65 62 200

47 62
57236-25 65 62 250
47 62 rosffrei
57236-30 65 62 300 stainless
47 52 acero inoxidable
inossidabile

Erwachsene
Adult Size
para adulios
per adulii

FINOCHIETTO-BURFORD
a b C

mm mim mim

5724220 47 62 200 -
Aluminium

656 B2
57242-25 47 B2 280
65 62
57242-30 47 62 300
65 B2

Kinder
Child Size
para nifios
per bambini

FINOCHIETTO-BURFORD
a b C

mim T mim
5724413 34 42 135
48 42

Aluminium
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Rippensperrer

Rib Spreaders
Separadores costales
Divaricatori costali

FINOCHIETTO
a b c
mm mm mm
57245-13 14 14 120

Aluminium

MORSE
a b C
mm mm  mm rostfrei
57246-16 17 22 160 stainless
acero inoxidable

MORSE-FAVALORO
a b c

inossidabile

rostfrei
mm mm mm i
stainless
57246-21 19 2 210 acero inoxidable

inossidabile
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Aluminium

COOLEY-NEOMATAL
a b C
mm  mm  mm
57247-95 12 16 95

Kleinstkinder

Pediatric size
para lactantes
per lattante

Aluminium

COOLEY
a b C
mm mm mm
5724814 15 30 140

o7

- — &

Rippensperrer

Rib Spreaders
Separadores costales
Divaricatori costali

Kleinstkinder
Pediatric size
para lactanies

per lattante

Aluminium

COOLEY
a b c
mm  mm  mm
57249-01 10 14 g0

Kleinstkinder
fo Pediatric size
para lactantes

per lattante

Aluminium

COOLEY
a b ol
mm mm mm
5724902 10 14 a0
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Rippensperrer rostfrei

Rib Spreaders stainless

Separadores costales acero inoxidable
Divaricatori costali inossidabile

RIENHOFF-FINOCHIETTO

a b C
mm mm mm
5725115 21 26 150 rosffrei

stainless
acero inoxidable
inossidabile

DE BOER
a b G
mm mm  mm
57252-19 27 100 190

rostfrei

stainless

acero inoxidable
inossidabile
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JA—
Rippensperrer rostfrei

Rib Spreaders stainless
Separadores costales acero inoxidable

Divaricatori costali inossidabile

fur Erwachsene
for adults

para adulios
per adulti

c— fur Kleinstkinder - T
1i| Pediatric size

para lactantes , b

per lattante ' l

_n
B
J"JJJJ_["‘
COOLEY COOLEY
a b C a b C
mm mm  mm mm mm  mm
5726002 16 30 105 57260-04 37 49 200

5726003 21 44 150

.

HAIGHT TUFFIER
a b G h a b c
mm mm mm  mm mm mm  mm
57260-06 30 30 g0 65 57264-16 50 45 165
57260-09 30 30 90 90
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Laminektomie-Sperrer
Laminectomy-Retractor

Separadores para laminectomia
Divaricatori Laminectomia

CHERRY
a b c
mm mm  mm
57266-13 44 70 135
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Thoraxsperrer, Rippenkontraktoren, Lungenspatel

Thoracic retractor, Rib Contractors, Lung Spatulas

Separador toracico, Aproximadores para costillas, Espatulas pulmonares
Divaricatore per il torace, Approssimatori costali, Spatole per polmone

A)E

57270-65
42%65 mm

—
& | ) 5
L T N G

Retractor only

L

Separador solo 57270-75
Divaricatore solo 75x%x75 mm
MERCEDES compl. e S =Y
57270-00 7 -
"-_-1.___‘ < PR 1-;
\ \ --:- s // -
N S \
1y =

BAILEY-GIBBOM
57286-16
16 cm, 6 /"
BAILEY-BABY BAILEY ALLISON
5728314 5728416 57288-30 57289-32
14 cm, 5 '/ 16 cm, 6 " 30 cm, 11 %" 32 cm, 12 3"
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Lungenfallzange, Bronchusklemmen

Lung Grasping Forceps, Bronchus Forceps

Pinzas para coger el pulmén, Pinzas clamps bronquiales
Pinze per afferrare il polmone, Pinze per bronchi

LOVELACE LOVELACE HARRINGTON
57290-20 57291-20 57301-30
20 cm, 8" 20 cm, 8" 305 cm, 12"

Zahne links
tooth left
dientes izquierda
FINOCIETTO PRICE-THOMAS denti sinistro PRICE-THOMAS
57307-24 57309-22 57311-22 22 cm, 8 4"

24 cm, 9 %" 22 cm, 834

rechts
right
derecha
destro
57313-22
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Bronchusklemmen, Gefaltklemmen
Bronchus Forceps, Blood Vessel Clamps
Pinzas clamps bronquiales, Pinzas-clamps para vasos

Pinze per bronchi, Pinze cardiovascolari

SEMB SATINSKY
57321-23 23 cm, 9" 57323-23 57325-15
15 cm, 6"

Fig. 1 57327-26 Fig. 2 57329-26

SATINSKY
57327-26 - 57329-26
26 cm, 10 V"
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Coarctations-Klemmen
Coarctation clamps

Pinzas clamps para coartacién
Pinza per coartazione

61001-21 61001-22
21cm, 8" 22cm, 8 %"

G61000-21 61000-22
21cm, 8" 22cm, 8

POTTS POTTS U
61000-21 - 61000-22 61001-21 - 61001-22

61003-21
21 cm, 8 /s

61003-22
22 cm, 84"

POTTS
61003-21 - 61003-22
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Anastomosen-Klemmen, Praparier- und Ligaturklemmen

Anastomosis clamps, Dissecting and ligature forceps
Pinzas clamps para anastomosis, Pinzas para preparaciones y ligaduras

Pinze per anastomosi, Pinze per preparazioni e legature

61005-22 61007-22
22 cm, 8 3" 22 cm, 83/

61008-19 g 61008-23
19 cm, 7 '/ 23 cm, 9"

DE BAKEY
61008-19 - 61008-23

61
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Peripheral-GefalRklemmen

Peripheral vascular clamps
Pinzas-clamps para vasos periféricos
Pinze vascolari periferici

61011-19
19 cm, 7"

61011-20
20 cm, &

DE BAKEY DE BAKEY
61009-16 61011-19 - 61011-20
16 cm, 6 /4

61013-18
18 cm, 7"

61013-19 61013-20 |
19 cm, 7 1" 20 cm, 8

LELAND-JOMES
61013-18- 61013-20
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Mehrzweck-Gefallklemme

Multi purpose Vascular Clamps
Pinzas vasculares de usos multiples
Pinze vascolari universali

61014-15
15 cm, 6"

B61014-18
18 cm, 7°

BAINBRIDGE
61014-15 - 61014-18

61015-18
18 cm, 7"

BAINBRIDGE DE BAKEY
61015-15 - 61015-18 61016-20
20 cm, 8"
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Aorta-Aneurysmaklemmen
Aortic aneurysm clamps

Pinzas-clamps para aneurisma de la aorta
Pinze per aneurisma aorta

61017-26 61017-27 61017-31 61017-33
26 cm, 10 14" 27 cm, 10 'f2' 31 cm, 12 4" 33 cm, 13"

DE BAKEY
61017-26 - 61017-33
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Aorta-Aneurysmaklemmen

Aortic aneurysm clamps

Pinzas-clamps para aneurisma de la aorta
Pinze per aneurisma aorta

S R R L VL R e AR R AR AT

DE BAKEY
61018-28
28 cm, 11"

497



61

www.raz-enterprises.com

J.A—
Aorta-Aneurysmaklemmen

Aortic aneurysm clamps
Pinzas-clamps para aneurisma de la aorta

Pinze per aneurisma aorta

DE BAKEY
61018-30
30 cm, 113"

Draufsicht
Top view
Vista de arriba
Vista da vicino

DE BAKEY
61020-27
27 cm, 10 %"
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Ligaturklemmen, Aortaklemme

Ligature clamps, Aortic clamp

Pinzas clamps para ligaduras y la aorta
Pinze per legature e aorta

DE BAKEY-SEMB DE BAKEY
61021-24 61022-24
24 ¢cm, 9 24 cm, 9
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Ligaturklemme, Aortaklemme
Ligature clamp, Aortic clamp

Pinzas clamps para ligaduras y la aorta
Pinze per legature e aorta

DE BAKEY
61023-25
25 cm, 10"

DE BAKEY
61023-26
26 cm, 10 '/s"
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Aortaklemmen

Aortic clamps
Pinzas-clamps para la aorta
Pinze per aorta

links rechts
left right

Zzquierda derecha
sinistra destra

_—

WEBER WEBER
61024-01 61024-02
26 cm, 10 " 26 cm, 10 "
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Tangentialklemmen

Tangential occlusion clamps
Pinzas-clamps para oclusién tangencial
Pinze per occlusione tangenziale

a

61025-20 61025-24 61025-25
20,5 cm, 8 24 cm, 9/ 25cm, 10

61025-26 61025-27
26.5cm, 10 %" 27,5cm, 10.8

DE BAKEY-SATINSKY
61025-20 - 61025-27
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|

|

]
! |I 1
| \ 61026-01
24 cm. 9 15
)\ \ .
! i
\
,
HARKEN
61026-01 - 61026-04
S
\Ill
!
\
y
61026-03
24 cm, 91 \

61

i TV £

Aurikelklemmen

Auricle clamps
Pinza-clamps auriculares
Pinza auricula

61026-02
24 cm, 9

7
(
\

61026-04
24 cm, 9 1"
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Bronchusklemmen
Bronchus clamp
Pinzas-clamps bronquiales
Pinze per bronchi

61027-25
25 cm, 10°
61027-23
23cm, 9
LEES LEES
61027-23 - 61027-25 61029-25

25 cm, 10"
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Aorta-Anastomosenklemmen
Aortic anastomosis clamps

Pinzas-clamps para anastomosis
Pinze anastomosi aorta

61030-22

61030-21

LAMBERT-KAY
21cm, 8
61030-21 - 61030-22

DE BAKEY
61031-17
17 cm, 6 *is"
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